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fnisehestechnik elLearning

m Mit dem fischertechnik eLearning Portal geben wir Ihnen die Maglichkeit, noch mehr
Hintergrundwissen zum Thema des Baukastens zu erhalten. Uber
www.fischertechnik-elearning.com gelangen Sie direkt zum eleaming Portal.

m With the fischertechnik eLearning portal, we are giving you the opportunity o obtain
even more background knowledge on the topic of the construction set. You can access
the eLearning portal directly vio www.fischertechnik-elearning.com.

Portal

m Avecle portail elearning de fischertechnik, vous pouvez parfaire vos connaissances au
sujet de la boite de construction. Cliquez sur www.fischertechnik-elearning.com
pour accéder directement a notre portail.

m Met hetfischertechnik elearning portaal geven wij u de mogelijkheid, nog meer
achtergrondkennis over het thema van het modulaire systeem te verkrijgen. Via
www.fischertechnik-elearning.com komt u direct bij het elearing portaal.

m Con el portal de aprendizaje electrénico de fischertechnik le ofrecemos la-oportunidad de obtener mds conocimientos bdsicos sobre el trema de los
modulos. A través de www.fischertechnik-elearning.com podrd acceder directamente al portal de aprendizaje electronico.

m Com o portal de eLeaming da fischertechnik damos Ihe a possibilidade de-obter ainda mais conhecimentos aprofundados sobre os kits de construcio. Em
www.fischertechnik-elearning.com pode aceder diretamente ao portal de elearning.

m Con il portale elearning di fischertechnik vi diamo la possibilita di accumulare maggiori informazioni di base sul tema delle scatole di montaggio.
Tramite www.fischertechnik-elearning.com potete raggiungere direttamente il portale elearning.

m Oo6yuvatowmn VHTepHeT-nopTan komnanuu fischertechnik npeanaraet Bam BO3MOXHOCTb NONy4YnTb OonbLue
0a30BbIX 3HAHWI NO TEME KOHCTPYyMpOBaHus. 1o ccbinke www.iischertechnik-eleurning.com Bbl NonagaeTte npsiMo Ha
obyyvarownn NHTepHeT-nopTarn.

m B fischertechnik eLearning B F2 3 TFPML , BN ABREEZ XA TRANE AR, Bk
www.fischertechnik-elearning.com ;@ 4189 elearning 17~ M,

m  Werde Mitglied im kostenlosen fischertechnik Fan Club und nutze die Vorteile.
Melde dich hierzu einfach unter www.fischertechnik.de/FanClub an.

JOIN THE

Fechertechinik m Become a member of the free fischertechnik fan dub and take advantage of the benefits.

Simply register at www.fischertechnik.de/FanClub

F A N ‘ L U B Deviens membre du Fan club fischertechnik gratuit et profite de nombreux avantages.
Il sufft de t'inscrire sur www.fischertechnik.de/FanClub.

fischertechnik.de/FanClub

m  Word lid van de gratis fischertechnik Fan Club en maak gebruik van de voordelen.
Meldt v hiervoor aan op www.fischertechnik.de/FanClub.

m  Hazte miembro del club de dficionados gratuito de fischertechnik y disfruta de fodas las
ventajas. Registrate en www.fischertechnik.de/FanClub.

m Tome-se um membro do fd-clube gratuito da Fischertechnike aproveite-a.
Basta registrar-se em www.fischertechnik.de/FanClub.

m  Diventarmembro del fan club gratuito di fischertechnik e sfrutta tutti i vantaggi.
Busta registrarsi a www.fischertechnik.de/FanClub.

B CraHb uneHom 6ecnnatHoro daH-kny6a fischertechnik 1 nonb3yiica
npenMyLLecTBaMiA. [ 8TOro NpoCcTo 3aperucTpUpyics no agpecy
www.fischertechnik.de/FanClub.

B XABRMAZSERLERI (fischertechnik Fan Club) 27 , BIZZES 2348
#l. REFi4E www.fischertechnik.de/FanClub 5253 MBI AT
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Einzelteilibersicht
Spare parts list

Onderdelenoverzicht
Lista da piezas

Singoli componenti
lMepeyeHb geTanen
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Montagetipps Montagetips Consigli per il montaggio
Tips for assembly Consejos para el montaje CoBeTbl Mo c6opke
Tuyaux pour le montage "Dicas” para montagem FECEI
300 g
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Schlauchzuschnitte Slangdelen
Hose cut fo length Recortes de tubos flexibles
Découpes de tuyau Recorfes de mangueira

2

Spezzoni di tubo

LWTyuepbl
RER
2x5m
@ 2x 10
2 x20cm
. ® 2x25m

Sicherheitshinweise Veiligheidsrichtlijnen Informazioni per la sicurezza
Safety Information Indicaciones de seguridad YKazaHuA No TexHuke 6e30nacHoCTH
Consignes de sécurité Observacoes sobre seguranca LZEEE 5

W Alle Einzelteile, inshesondere bewegliche Teile sind falls notwendig zu warten und zu reinigen.

B Al components, especially moving parts, should be maintained and cleaned as necessary.

B Toutes les pigces détachées et en particulier les pigces mobiles, sont, si nécessaire, d entrefenir |

ef 0 neffoyer.
B Aleonderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien noodzakelijk, onderhouden en
gereinigd worden.
B Esnecesario limpiar y mantener en buen estado todas las diferentes piezas -
especialmente las piezas maviles.

Caso necessdrio, todas as pecas individuais, especialmente pegas maveis, tem que ser
submetidas & manutenco e ser limpadas.
Se necessario, futti i singoli componenti, soprattutfo le parti mobili, si devono eventualmente

sottoporre a manufenzione e pulizia.
Bce petanu, ocobeHHO noaBwkHbIe, TPEBYIOT yxoda 1 YUCTKK.

LENNRFNEETESMH , RIEE3 Mt

10 m

5m




Funktionsmodell Functiemodel
Function model Modelo funcional
Maquette fonctionnelle Modelo funcional

Modello di funzionamento
Oencteylowas mogens
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Schlauchanschlussplan Aansluitschema van slang Schema di allacciamento tubi
Air line layout plan Racor de empalme Cxema NOoAKMIYEHUS LLNaHroB
Plan de raccordement de conduits Plano de conexéio de mangueira REEER

20 cm




Werkstattkran

Werkplaatskraan Gru da officina

Workshop crane Groa de taller LlexoBoii kpaH

Grue d’atelier

Guincho para oficina A Al
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Schlauchanschlussplan Aansluitschema van slang Schema di allacciamento tubi

Air line layout plan Racor de empalme Cxema NoAKMHYEHUS LUTAHroB
Plan de raccordement de conduits Plano de conexdo de mangueira REEER
20 cm
A2 Al
10 cm 10 cm
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Stanzmaschine Stansmachine Fustellatrice
Punch press Punzonadora
Découpeuse Mdquina de puncionar HER
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Schlauchanschlussplan
Air line layout plan
Plan de raccordement de conduits

Aanslvitschema van slang
Racor de empalme
Plano de conexdo de mangueira

Schema di allacciamento tubi
Cxema NoaKMoYeHUst LWNaHros
REEER



Bergungsraupe Bergingsvoertuig op Cingolato di salvataggio
Track mounted recovery rupshanden CnacaTenbHbli
vehicle Oruga de salvamento  TpakTop

Chenille de sauvetage  Lagarta de salvamento BH XK ZE
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Hochklappen zur Schlauchmontage

Fold up to install hose

Replier vers le haut pour monter le tuyau
Omhoog klappen om slang te monteren
Levantar para montar las mangueras

Levantar para montar a mangueira
Sollevare per montare il tubo
OTKprTb Ana MOHTaXka WwnaHra

mLEEE , ARERE

A2

Schlauchanschlussplan Aansluitschema van slang Schema di allacciamento tubi
Air line layout plan Racor de empalme Cxema NoAKMYeHUs LLUTNaHroB
Plan de raccordement de conduits Plano de conexdo de mangueira HEEER

20 cm




Bagger Graafmachine Escavatore
Excavator Excavadora OkckaBaTop

Pelle Escavadeira ZHE

= 98 mm =
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Schlauchanschlussplan Aanslvitschema van slang Schema di allacciamento tubi
Air line layout plan Racor de empalme Cxema NoAKIoYeHUs! LNaHroB
Plan de raccordement de conduits Plano de conexdo de mangueira REEER
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Pneumatic Power
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